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M anu e| 1. Description et objectif des drivers pour sources de lumiére LED
Le driver pour sources de lumiére LED fonctionne a partir d'une tension secteur de
d |nstru Ctl ons 230 V/50 Hz et produit en sortie un courant continu et une tension dans une certaine

plage, c'est-a-dire que le driver est un stabilisateur de courant.
. ] ] Ne confondez pas le driver avec le bloc d'alimentation !*
Sélection et connexion des | o5 grivers peuvent étre courants ou multicourants. Les drivers multicourants ont un
drivers DALI DT6 pour commutateur DIP sur leur corps, avec lequel vous pouvez modifier le courant de
sources de lumiére LED sortie et ainsi connecter des LED avec des caractéristiques de courant différentes ou
connecter plusieurs LED simultanément en paralléle les unes aux autres.
DT6 (Device Tape 6) - contrble de tous les luminaires LED sans température variable.

2. Sélection du driver pour source de lumiére LED *Attention! Le bloc d'alimentation
La sélection du driver est effectuée sur la base des caractéristiques est un stabilisateur de tension et ne
techniques LED indiquées par le fabricant de LED dans ses spécifications. Sil ~ convient pas aux LED individuelles
est nécessaire de remplacer un driver non dimmable par un driver dimmable sans resistance de limitation de
DALI DT, alors les caractéristiques techniques du driver dimmable doivent courant, comme par exemple une
étre similaires a celles indiquées sur le driver non dimmable. Pour bande LED.

sélectionner, vous devez faire attention aux caractéristiques de sortie du driver

(OUTPUT ou SEC), a savoir :

- Courant (mesuré en mA)

- Plage de tension (mesurée en V)

Le courant du driver dimmable ne doit pas dépasser le courant indiqué sur le driver non dimmable, et la plage de
tension doit étre la méme.

La sélection du driver doit étre effectuée par un spécialiste qualifié.

3. Remplacement du driver pour source de lumiére LED

S'il est nécessaire de remplacer un driver non dimmable par un DALI DT6 dimmable, débranchez I'appareil de
I'alimentation électrique et déconnectez le luminaire du driver non dimmable en retirant le couvercle du driver et en
retirant les fils des bornes du driver. Connectez ensuite le driver dimmable DALI DT6 dans l'ordre inverse. Si le driver
non dimmable n'est pas démontable, il est permis de couper les fils a I'aide d'une pince coupante ou d'autres
dispositifs spéciaux. Aprés cela, vous devez monter le driver dimmable DALI DT6 avec le dispositif d'éclairage a l'aide
de soudage des fils ou de borniers spéciaux, et y connecter également le dispositif de commande DALI DT6 (voir
schéma 1, 2, 3).

Le remplacement du driver doit étre effectué par un spécialiste qualifié.

4. Caractéristiques techniques principales

Article PSL-DL40-S-300mA-DE ~ PSL-DL40-S-150-300mA-DE  PSL-DL40-S-350-500mA-DE

Tension d'entrée, V AS 100-240 AS 100-240 AS 100-240

Fréquence d'alimentation, Hz 50/60 50/60 50/60

Facteur de puissance >0.9 >0.9 >0.9

Puissance de sortie maximale, W 12 12 20

Plage de tension de sortie, V 23-40 23-40 23-40

Courant de sortie, mA 300 150/200/250/300 350/400/450/500

Réglage de courant Non Oui Oui

Efficacité énergétique, % >80 >80 >80

Classe de protection I Il I

Degré de protection contre la poussiére et I'numidité  1P54 IP20 IP20

Gradation Oui Oui Oui

Modification de la température de couleur Non Non Non

Protocole de contrdle DALI DALI DALI

Plage de gradation, % 0.1-100 0.1-100 0.1-100

Facteur d'ondulation, % <5 <5 <5

Plage de température de fonctionnement (ta), C° -20...+45 -20...+45 -20...+45

Température maximale du corps (tc), C° <65 <65 <65

Dimensions hors tout (L*L*H), mm 44*44*25 131*30*20 152*39*30

Poids, gr. 68 58 100

5. Composition Note:

1. Driver Lors de l'installation de plusieurs driver, il est recommandé de les placer a une

2. Manuel d'instructions distance d'au moins 200 mm les uns des autres, et également de prévoir au
moins 200 mm d'espace libre autour de l'appareil pour une ventilation naturelle.

6. Placement des drivers pour S'il est impossible de ménager de l'espace libre, utilisez une ventilation forcée;

sources de lumiére LED Attention!

A proximité immédiate du dispositif ~ Pour éviter les décharges électriques, coupez I'alimentation électrique avant de
d'éclairage. commencer le travail.



7. Connexion du driver

Connecter le fil de p
Connecter le fil neut|

au réseau électrique

hase au fil L (PRI) ;
re au fil N (PRI) ;

Connecter les fils + (rouge) et - (noir) a la charge, en respectant la

polarité et le marquage de couleur ;

7.1. Schémas de connexion du driver DALI DT6 pour source de lumiére LED

Panneau rotatf avec|

Connecter le rail DALI aux bornes DA.
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2. Schéma de connexion du contréleur et
du driver sans bloc d'alimentation du rail
DALI séparé (DT 6)

V3 i) | | — - MAYTONI DALI .
K N Conturae T o paron = ? 'Ep Pilote de gradation & courant constant ©
DAl e
‘Panneau rofalil
ALl 7 i ; R
Bloc — g 3. Schéma de connexion du contréleur et
e = ) du driver avec bloc d'alimentation du rail
\/ DALI séparé (DT 6)
3 =l e ~  MAYTONIDALI
NN Contréleur o Raroa | 1~ Pilote de gradation & courant constant™
DALI

MAYTONI

Attention!

Tous les équipements d'éclairage, de contrble
et d'exécution, communiquent dans les deux
sens via un rail DALI. La longueur du rail ne
doit pas dépasser 300 metres. Pour connecter
le driver DALI, vous devez utiliser un cable
VWGng-LS. La section de cable recommandée
pour le rail DALI en fonction de la longueur du
rail DALI est indiquée dans le tableau ci-
dessous:

Longueur du rail DALI, Section du cable,

m mm
0-100 0.5
100-150 0.75
150-300 1.5

/1 Précautions!
e Tous les travaux d'installation doivent étre

effectués par des personnes possédant les
autorisations et qualifications appropriées.
Si nécessaire, contactez un électricien
qualifié.

e Tous les travaux d'installation et de
démontage doivent étre effectués
uniquement lorsque le réseau est hors
tension.

o Niinstallez pas les drivers dans des
endroits ou un contact humain accidentel
avec les connexions électriques de cet
appareil peut se produire.

o Toutes les connexions doivent étre
réalisées conformément au Régles
d'Installation des Appareils (électriques)
(RIA).

o |l estinterdit d'utiliser I'appareil dans des
réseaux ne disposant pas d'une norme
~230V 50Hz, cela peut entrainer un
mauvais fonctionnement et une panne
prématurée.

8. Dysfonctionnements possibles et méthodes pour les éliminer

Dysfonctionnement

Cause

Méthode d'élimination

Le driver ne fonctionne

Aucun contact dans les connexions

Vérifiez toutes les connexions

pas

Les connexions d'entrée et de sortie vers
I'alimentation sont mélangées

Apreés une telle connexion, la source d'alimentation
tombera instantanément en panne.

La polarité n'est pas respectée lors de la
connexion de la source d'alimentation et
de la charge

Connectez la charge en respectant la polarité. Si I'appareil
ne fonctionne pas, la charge pourrait tomber en panne et
devra alors étre remplacée.

Le driver est défectueux

Contactez votre vendeur ou centre de service

Le luminaire n'est pas dimmable

Vérifiez la bonne connexion (topologie) du rail DALI, ainsi
qu'une éventuelle rupture ou absence de contact électrique
sur le rail DALI

Il'y a un court-circuit dans la charge

Vérifiez toutes les connexions pour les courts-circuits

La charge ne fonctionne
pas

La charge est défectueuse

Contactez votre vendeur ou centre de service

La température du corps
dépasse la température

déclarée sur le corps du
driver

Obligations de
garantie

Espace insuffisant pour la dissipation de
la chaleur

Vérifiez la température de I'air sur le lieu d'installation,
assurez une ventilation suffisante

* La garantie du produit est de 36 mois a compter de la date de vente, la date est établie sur la base des
documents établissant le fait de vente.

* Le service de garantie est fourni a condition que le dysfonctionnement soit lié a un défaut associé a la
production du produit, ainsi que sous réserve du respect de toutes les regles de fonctionnement, de transport et

de stocka

ge indiquées dans ce manuel.

* La garantie n'est pas valable dans les cas suivants : si le produit a été utilisé a des fins autres que celles
prévues; le défaut est survenu apres la remise des marchandises au consommateur et a été causé par une
manipulation inappropriée ou négligente, ou par le non-respect des exigences indiquées dans ce manuel. Et
aussi en cas de force majeure, notamment : incendie, inondation, décharges a haute tension et autres
catastrophes naturelles, accidents et actions intentionnelles de tiers entrainant un dysfonctionnement du produit.
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